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PODEPAT

KawuaBbisi cJIOBBI: HOpMa, CpPOJKi MacaBail iH(apmaibli (Mac-mMeIbis),
MapymdHHI, OUIIHIBI3M, 1HTAPGEPAHIIbISA, TIKCT, JiTapaTypHas MOBa, TraseTa,
4acoII1iC, MyOIIBICTBIYHBI CThLIb.

AO0’eKT AacjieqaBaHHsI: MOBa OeJlapyCKixX ra3er 1 yacoricay.

IIpagMer gacjegaBaHHsA: MOYHBISI HOPMBL.

MbTa ABINJIOMHAM padoThI — JaciieraBaHHe acaOiBaciei
(yHKIBIIHABaHHS MOBBI O€1apyCKiX ra3eT y acleKe HOPMBI.

Metaabl qaciaeraBaHHsI: alliCayIbHbI, KOJIbKACHBI 1 METa/ Ha31paHHS.

ATpbIMaHbIA BBIHIKI i iX HaBi3HA. HaBykoBas HaBi3Ha JIBITIIOMHAN pabOTHI
3aKJIoyaeIa ¥ cicTaMaTh3allbll aaxiIeHHsY aj JiTapaTypHaid HOPMBI, sIKis ObLIi
3adikcaBaHbl HA CTAPOHKAX T'a3€T 1 yacomicay. Y BbIHIKY Jaciie/laBaHHs BbI3HAYaHbI
ACHOYHBIS XapaKTapbICTBIKI TAKCTAY CpoOJKay MacaBail 1H(apmanpli, amicaHa
TICTOpBIS OUTIHIBI3MY 1 Cy4acHae CTaHOBIIIYA MOBBI Ha TAPBITOPHI1 HAIlIAl KPalHBbI;
IpaaHaii3aBaHbl aIX1JI€HHI aJl HOPM JIITapaTypHail MOBBI ¥ TOKCTaX Mac-MeJbls, a
TaKcaMa aKpACJEHBI MPBIYBIHBI 1X Y3HIKHEHHS.

IIpakTeiuHasi 3Ha4YHaCHb. MaTApbIsUIBI JBIINIOMHAN pabOThl MOTYLb OBILb
BBIKApBICTaHbl KapaKTapaMi, ayTapami, Bblaylami 3 MyHKTY TJIEJDKAHHS aHali3y
MOBBI CyYacHbIX CpojAKay MacaBail KaMyHikaupl. [Ipblkinaabl napyusHHIY
JiTapaTypHall MOBBl MOYKHAa BBIKapbICTallb y BYUYS0HBIM Ipaldce — Ha Ypokax
Oenapyckaii MOBbI, (PaKyJIbTaTBIYHBIX 1 PAKTBIYHBIX 3aHATKAX — 3 MATal pa3BILLs
yBari 1 KppIThIYHATa MBICIICHHS.

Crpykrypa padorsl. [pimiomHas padoTa ckiajaelia 3 yBoA31H, TPOX riay,
3aKJIFOYRHHS 1 clica BbIKApbICTaHail JiTapatypsl (HajmiuBae 45 Ha3Bay). AryJbHbI
a0'ém macnenaBanHs — 46 cTapoHak.



PE®EPAT

KaiwoueBble ciioBa: HOpMa, CpEICTBA MAaCCOBOM HMH(pOpManuy (Macc-Meaua),
HApyIICHUs, IBYs3blune, MHTEp(EpeHIus, TEKCT, JUTEPATypHbIN S3bIK, ra3eTa,
KypHaI, MyOIUIHUCTUYECKUN CTUITb.

OO0beKT uccjIel0BaHuA: SI3bIK OEIOPYCCKUX Ta3eT U KYpPHAJIOB.

IIpeamer ucciaer0BaHMs: SI3bIKOBBIE HOPMBI.

Heap nunmjioMHoil padoTbl — U3yYUTh OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHHUPOBAHUS
A3bIKa OEJIOPYCCKUX Ta3eT C TOYKH 3PEHHSI HOPM.

Meroabl  HcCJIeI0OBAHMA:  ONMCATENBHBIM,  KOJIMYECTBEHHBIA U
HaOJII0JaTEIIbHBII.

IlosrydyeHnHnble pe3yJbTaThl M X HOBH3HA. HayuyHas HOBH3HA TUILNTIOMHOM
paboThl 3aKIIFOYAETCS] B CUCTEMATH3alMH OTKJIOHEHUH OT JUTEPaTypHON HOPMBI,
KOTOpble ObulM 3a(UKCUpOBaHbl Ha CTpaHUIAX Ta3eT U XKypHaioB. B xone
VICCJIEIOBAHMS BBISIBICHBI OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHUKH MEIMATEKCTOB, OIMCaHa
UCTOpUS JIBYSA3bIUMS M COBPEMEHHOE COCTOSIHME s3blKa B Halled CTpaHe;
aHAIM3UPYIOTCSl OTKIIOHEHUSI OT HOPM JIMTEPATypPHOIO $3bIKa B TEKCTaX CPEJCTB
MaccoBO MH(POPMALIMK U YKa3bIBAIOTCSA MPUYMHBI UX BOSHUKHOBEHHS.

IIpakTH4Yeckass 3HAYUMOCTh. Matepuanibl JUTUIOMHON pabOThl MOTYT OBITh
UCITI0JIb30BaHbl KOPPEKTOPAMHU, ABTOPAMU, U3AATENIIMU B TUTAHE SI3IKOBOTO aHAIM3a
coBpeMeHHbIXx CMMU. Ilpumepsl HapylIEHHWH JUTEPATYPHOIO S3bIKA MOYXKHO
UCIIOJIb30BaTh B y4eOHOM TMpolecce — Ha YypokKax OelopyccKOro s3blKa,
(dakynbTaTUBax M TNPAKTHUYECKUX 3aHATUSAX — JJIs pPA3BUTUS BHUMAHUS U
KPUTHUYECKOTO MBIIICHUS.

Crtpykrypa pa6orhl. [{unmomHas paboTta COCTOUT U3 BBEJICHMS, TPEX IJIaB,
3aKJIFOYEHHUS] U CIHUCKA HMCIOJIB30BAHHOW JUTEpaTyphl (BKItouaeT 45 Ha3BaHuUS).
OO6muit 00beM UCCIIEIOBAaHUS COCTABISIET 46 CTPAHUIL.



SUMMARY

Key words: norm, mass media, violations, bilingualism, interference, text,
literary language, newspaper, magazine, journalistic style.

The object of the research: the language of Belarusian newspapers and
magazines.

The subject of the research: language norms.

The aim of the research is to study the features of the functioning of the
language of Belarusian newspapers from the point of view of norms.

The research methods: descriptive, quantitative and observational.

The results of the research and its originality. The scientific originality of
the thesis is the systematization of deviations from the literary norm, which were
recorded on the pages of newspapers and magazines. The study revealed the main
characteristics of media texts, described the history of bilingualism and the current
state of the language in our country; deviations from the norms of the literary
language in the texts of the mass media are analyzed and the reasons for their
occurrence are indicated.

Practical implications. The materials of the thesis can be used by
proofreaders, authors, publishers in terms of language analysis of modern media.
Examples of violations of the literary language can be used in the educational
process — in the lessons of the Belarusian language, electives and practical exercises
— to develop attention and critical thinking.

Work structure. The thesis consists of an introduction, three chapters, a
conclusion and a list of references (including 45 titles). The total volume of the study
IS 46 pages.



